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Commune:	    	 N° cadastre:	    	 N° bâtiment:	   
Objet:	    

Installation ( si plusieurs installations, utiliser plusieurs formulaires)

Désignation:�    
Genre/type d’installation:�    
Air recyclé:	 	 non		  	 oui ( joindre le schéma de principe)
Débits maximums:	    	 m3/h d’air fourni (FOU)	    	 m3/h d’air repris (REP)
Surface ventilée:	    	 m2	 Débit d’air spécifique:	    	 m3/m2h pour FOU
Chauffage de l’air:	 	 non		  	 oui	 si oui�    
Refroidissement/Humidification:	 	 non		  	 oui ( remplir aussi le formulaire EN-5)

Récupération de chaleur (RC)
Technique de RC:�    
	 soit	 indice de retour de chaleur du RC:	   	 % (≥ 70%)
	 ou		 fraction utile annuelle du RC:	    	 % (≥ 75%)
	 	 différence; motif:�    

	 	 maximum 1’000 m3/h d’air repris (total par immeuble)
	 	 maximum 500 heures de fonctionnement annuel
	 	 utilisation de la chaleur de l’air repris par:�   

Vitesses de l’air
Fonctionnement annuel (h):	 	 ≥ 1000 h	 	 < 1000 h ( pas de limite de vitesse d’air)
Vitesse dans appareils:	 	 ≤ 2 m/s ①	 	 > 2 m/s, motif:�    
	 	 ①	� Ce qui correspond habituellement à une vitesse maximale de l’air de 1,5 m/s, reportée à la section 

nette du monobloc.

Vitesses dans les gaines	 	 pour l’ensemble des éléments
	 	 pour les secteurs déterminants (à désigner sur esquisses ou plans)

	 jusqu’à 1’000 m3/h	 	 ≤ 3 m/s	 	 > 3 m/s, motif:�    
	 jusqu’à 2’000 m3/h	 	 ≤ 4 m/s	 	 > 4 m/s, motif:�    
	 jusqu’à 4’000 m3/h	 	 ≤ 5 m/s	 	 > 5 m/s, motif:�    
	 jusqu’à 10’000 m3/h	 	 ≤ 6 m/s	 	 > 6 m/s, motif:�    
	 plus de 10’000 m3/h	 	 ≤ 7 m/s	 	 > 7 m/s, motif:�    

Puissance. max entraînement:	   	 kW FOU	 P. entraînement/débit volumique max:	    �W/(m3/h)
	    	 kW REP	 P. entraînement/débit volumique max:	    �W/(m3/h)

Isolation thermique des installations techniques de ventilation
Différence de température 5 < 10K:	 	 ≥   3 cm	 	 <   3 cm, motif:�    
Différence de température 10 < 15K:	 	 ≥   6 cm	 	 <   6 cm, motif:�    
Différence de température ≥ 15 K:	 	 ≥ 10 cm	 	 < 10 cm, motif:�    

Humidification
Technique:	    	 Puissance électrique:	    	 kW
Emplacement:	 	 décentralisé	 	 centralisé (monobloc)	 Production max:	    	 kg/h

Fonctionnement individuel pour locaux ou groupes de locaux
	 	 non, ni pour utilisation, ni pour durée
	 	 oui,

	 type de régulation:	    
	 nombre de zones:	    

Cas spéciaux extraction 
seule

Différences significatives 
d’utilisation ou de durée 
d’exploitation:

Si oui, régulation pour 
exploitation individuelle:
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Comune:	    	 Part. n.:	    	 Fabbr. n.:	   
Oggetto:	    

Impianto ( con più impianti, utilizzare più formulari)

Descrizione:�    
Genere/tipo di impianto:�    
Ricircolo d’aria:	 	 no		  	 si ( aggiungere lo schema di principio)
Portata massima:	    	 m3/h aria d’immissione	    	 m3/h aria d’aspirazione
Superficie ventilata:	    	 m2	 Portata d’aria specifica:	    	 m3/m2h per immissione
Riscaldamento ad aria:	 	 no		  	 si	 se si�    
Raffreddamento/Umidificazione:	 	 no		  	 si	 ( compilare anche il formulario EN-5)

Recupero di calore (RC)
Tecnica di RC:�    
	 oppure:	 indice di ritorno del calore del RC:	    	 % (≥ 70%)
	 oppure:	 indice di utilizzo annuale del RC:	    	 % (≥ 75%)
	 	 differenza; motivo:�    

Casi speciali solo estrazione	 	 massimo 1’000 m3/h d’aria d’aspirazione (totale per immobile)
	 	 massimo 500 ore di funzionamento annuale
	 	 Utilizzo del calore dell’aria d’aspirazione per:�   

Velocità dell’aria
Funzionamento annuale (h):	 	 ≥ 1000 h	 	 < 1000 h ( senza limiti di velocità dell’aria)
Velocità nell’apparecchio:	 	 ≤ 2 m/s ①	 	 > 2 m/s, motivo:�    
	 	 ①	� questo corrisponde abitualmente ad una velocità massima dell’aria di 1,5 m/s, rapportato alla 

sezione netta del monoblocco.

Velocità nei canali	 	 in tutti i componenti
	 	 in determinati settori (da indicare su schizzi o piani)

	 fino a 1’000 m3/h	 	 ≤ 3 m/s	 	 > 3 m/s, motivo:�    
	 fino a 2’000 m3/h	 	 ≤ 4 m/s	 	 > 4 m/s, motivo:�    
	 fino a 4’000 m3/h	 	 ≤ 5 m/s	 	 > 5 m/s, motivo:�    
	 fino a 10’000 m3/h	 	 ≤ 6 m/s	 	 > 6 m/s, motivo:�    
	 oltre 10’000 m3/h	 	 ≤ 7 m/s	 	 > 7 m/s, motivo:�    

Potenza el. motrice massima:	   	 kW imm.	 Potenza motrice/portata massima:	    �W/(m3/h)
	    	 kW asp.	 Potenza motrice/portata massima:	    �W/(m3/h)

Isolamento termico degli impianti tecnici di ventilazione
Differenza di temperatura 5 < 10K:	 	 ≥   3 cm	 	 <   3 cm, motivo:�   
Differenza di temperatura 10 < 15K:	 	 ≥   6 cm	 	 <   6 cm, motivo:�   
Differenza di temperatura ≥ 15 K:	 	 ≥ 10 cm	 	 < 10 cm, motivo:�   

Umidificazione
Tecnica:	    	 Produzione massima:	    	 kW
Posizione:	 	 decentralizzato	 	 centralizzato (monoblocco)	 Potenza elettrica:	    	 kg/h

Funzionamento individuale per locale o gruppo di locali
	 	 no, né di utilizzazione, né di durata
	 	 si,

	 tipo di regolazione:	   
	 Numero di zone:	    

Differenze sostanziali di 
utilizzazione o di durata di 
funzionamento:

Se si, regolazione per  
funzionamento individuale:
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Gemeinde:	    	 Parz.-Nr.:	   	 Geb.-Nr.:	    
Bauvorhaben:	    

Anlage ( bei mehreren Anlagen mehrere Formulare verwenden)

Bezeichnung:�    
Anlageart/-typ:�    
Umluft:	 	 Nein		  	 Ja ( Prinzipschema beilegen)
Max. Volumenströme:	    	 m3/h bei Zuluft (ZUL)	    	 m3/h bei Abluft	 (ABL)
Belüftete Fläche:	    	 m2	 Spez. Luftvolumenstrom:	    	 m3/m2h bei ZUL
Lufterwärmung:	 	 Nein		  	 Ja	 falls Ja�   
Kühlung/Befeuchtung:	 	 Nein		  	 Ja	 ( auch Formular EN-5 ausfüllen)

Wärmerückgewinnung (WRG)
WRG-Technik:�    
	 entweder	 WRG-Temperatur-Änderungsgrad:	   	 % (≥ 70%)
	 oder	 WRG-Jahresnutzungsgrad:	    	 % (≥ 75%)
	 	 Abweichung; Grund:�    

Spezialfälle bei reiner Abluft:	 	 Abluftvolumenstrom höchstens 1’000 m3/h (Summe pro Gebäude)
	 	 Betrieb höchstens 500 Std./Jahr
	 	 Nutzung der Wärme der Abluft mittels:�    

Luftgeschwindigkeiten
Jahresbetriebsstunden:	 	 ≥ 1000 h	 	 < 1000 h ( keine Grenzwerte für die Luftgeschwindigkeiten)
Geschw. in Apparaten:	 	 ≤ 2 m/s ①	 	 > 2 m/s, Grund:�   
	 	 ①	� Üblicherweise entspricht dies einer maximalen Luftgeschwindigkeit von 1,5 m/s bezogen auf die 

Netto-Gehäuse-Querschnittsfläche des Monoblocs.

Geschw. in Kanälen	 	 in allen Kanalstücken
	 	 im massgebenden Strang (auf Skizze oder Plan bezeichnen)

	 bis 1’000 m3/h	 	 ≤ 3 m/s	 	 > 3 m/s, Grund:�    
	 bis 2’000 m3/h	 	 ≤ 4 m/s	 	 > 4 m/s, Grund:�    
	 bis 4’000 m3/h	 	 ≤ 5 m/s	 	 > 5 m/s, Grund:�    
	 bis 10’000 m3/h	 	 ≤ 6 m/s	 	 > 6 m/s, Grund:�    
	 über 10’000 m3/h	 	 ≤ 7 m/s	 	 > 7 m/s, Grund:�    

Max. el. Antriebsleistung:	    	 kW ZUL	 Antriebsleistung/max. Volumenstrom:	    �W/(m3/h)
	    	 kW ABL	 Antriebsleistung/max. Volumenstrom:	    �W/(m3/h)

Wärmedämmung von lüftungstechnischen Anlagen
Temperaturdifferenz 5 < 10K:	 	 ≥   3 cm	 	 <   3 cm, Grund:�    
Temperaturdifferenz 10 < 15K:	 	 ≥   6 cm	 	 <   6 cm, Grund:�    
Temperaturdifferenz ≥ 15 K:	 	 ≥ 10 cm	 	 < 10 cm, Grund:�   

Befeuchtung
Technik:	    	 Leistung:	    	 kW
Ort:	 	 Dezentral	 	 Zentral (Monobloc)	 Produktion max:	    	 kg/h

Individueller Betrieb für Räume oder Raumgruppen
	 	 Nein, weder bei den Nutzungen noch bei den Betriebszeiten
	 	 Ja,

	 Regelungsart:	    
	 Anzahl Zonen:	    

Wesentliche Unterschiede 
bei Nutzungen oder  
Betriebszeiten:

falls Ja, Regelung für  
individuellen Betrieb:
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Bases pour refroidissement/humidification et déshumidification
Conditions ambiantes:	 minimum en hiver:	 température:	   	°C	 humidité relative:	   �%
	 maximum en été:	 température:	   	°C	 humidité relative:	   �%

Charges thermiques internes:	    	 Wh/m212h	 ou	    	 Wh/m224h ( joindre calcul)

Protection solaire:
	 	      ( au besoin, joindre le calcul)
	 	 valeur g pas respectée, motif:�    

Résistance au vent:	 	    
	 	 différence; motif:�    

Commande automatique:	 	    
	 	 différence; motif:�    

Capacité thermique:	 	 > 30 Wh/m2K par:�    
	 	 différence; motif:�    

Mesures locaux sous toiture:	 	    
	 	 différence; motif:�    

Annexes/Explications

   

Signatures
	 Justificatif établi par:	� Contrôle du justificatif/Contrôle privé: 

Le justificatif est certifié complet et 
correct:

Nom et adresse, 
ou tampon de 
l’entreprise 
	    	    
Responsable, tél.:	    	    
Lieu, date, signature:

	    	    
		�  Contrôle d’exécution:	 	 même personne

ou:�    

Valeur g: 
(vitrage et protection solaire)

Verifica energetica
Impianti di ventilazione
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Basi per raffreddamento/umidificazione e deumidificazione
Condizioni ambientali:	 minimo in inverno:	 temperatura:	   	°C	 umidità relativa:	    �%
	 massimo in estate:	 temperatura:	   	°C	 umidità relativa:	    �%

Carico termico interno:	    	 Wh/m212h	 oppure	    	 Wh/m224h ( allegare calcolo)

Protezione solare:
	 	      ( se necessario allegare il calcolo)
	 	 valore g non rispettato, motivo:�    

Resistenza al vento:	 	    
	 	 differenza; motivo:�    

Comando automatico:	 	    
	 	 differenza; motivo:�    

Capacità termica:	 	 > 30 Wh/m2K tramite:�   
	 	 differenza; motivo:�    

	 	    
	 	 differenza; motivo:�    

Allegati/Spiegazioni

   

Firme
	 Verifica elaborata da:	� Controllo della verifica/Controllo esterno: 

si attesta la completezza e  
la correttezza

Nome, indirizzo risp. 
timbro della ditta 
 
	    	    
Responsabile, tel.:	    	    
Luogo, data, firma:

	    	    
		�  Controllo esecuzione:	 	 stessa persona

oppure:�   

Valore g: 
(vertrate e protezione solare)

Contromisure nei  
locali sottotetto:

Energienachweis
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Grundlagen für Kühlung/Be- und Entfeuchtung
Raumkonditionen:	 Minimum im Winter:	 Temperatur:	   	°C	 rel. Feuchtigkeit:	    �%
	 Maximum im Sommer:	 Temperatur:	   	°C	 rel. Feuchtigkeit:	    �%

Interne Wärmelast:	    	 Wh/m212h	 oder	    	 Wh/m224h ( Berechnung beilegen)

Sonnenschutz:
g-Wert:	 	    �( allenfalls Berechnung beilegen)
	 	 g-Wert nicht eingehalten, Begründung:�   

Windsicherheit:	 	    
	 	 Abweichung, Grund:�    

Automatische Steuerung:	 	    
	 	 Abweichung, Grund:�    

Wärmespeicherfähigkeit:	 	 > 30 Wh/m2K durch:�    
	 	 Abweichung, Grund:�    

Massnahmen Dachräume:	 	    
	 	 Abweichung, Grund:�    

Beilagen/Erläuterungen

   

Unterschriften
	 Nachweis erarbeitet durch:	� Nachweisprüfung/Private Kontrolle: 

Die Vollständigkeit und die Richtigkeit 
bescheinigt

Name und Adresse 
bzw. Firmenstempel 
 
	    	    
Sachbearbeiter/-in, Tel.:	    	    
Ort, Datum, Unterschrift:

	    	    
		�  Ausführungskontrolle:	 	 gleiche Person

oder:�    
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